Sygn. akt XXV C 1874/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 14 grudnia 2020 1.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny, w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia del. Michal Jakubowski

Protokolant: sekretarz sadowy Karolina Knie¢-Owczarek

po rozpoznaniu na rozprawie dnia 14 grudnia 2020 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa D. K. i1 A. K.

przeciwko (...) Bank S.A. w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie

orzeka

1. Ustala, iz umowa kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 25 pazdziernika 2006 roku zawarta pomiedzy powodami D.
K.iA. K.a (...) Bank S.A. w K. —(...) Oddzial w L. jest niewazna.

2. Zasadza od pozwanego (...) Bank S.A. w W. solidarnie na rzecz powodéw D. K. i A. K. kwote 43.239,97 zi
(czterdziesci trzy tysiace dwiescie trzydzieéci dziewie¢ zlotych 97/100) wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie
od tej kwoty od dnia 26 wrze$nia 2017 roku do dnia zaplaty.

3. W pozostalym zakresie powodztwo oddala.

4. Zasadza od pozwanego (...) Bank S.A. w W. solidarnie na rzecz powodéw D. K.1i A. K. kwote 3.212,72 z} (trzy tysiace
dwieScie dwanascie ztotych 72/100) tytulem zwrotu kosztéw procesu.

5. Nakazuje pobraé od powodéw D. K. i A. K. solidarnie na rzecz Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie
kwote 527,19 zt (pietset dwadzie$cia siedem zlotych 19/100) tytulem zwrotu kosztoéw sadowych tymczasowo
wylozonych przez Skarb Panstwa.

6. Nakazuje pobraé¢ od pozwanego (...) Bank S.A. w W. na rzecz Skarbu Panhstwa — Sadu Okregowego w Warszawie
kwote 89,27 71 (osiemdziesiat dziewieé zlotych 27/100) tytulem zwrotu kosztéw sadowych tymczasowo wytozonych
przez Skarb Panstwa.

Sygn. akt XXV C 1874/17
UZASADNIENIE
wyroku z dnia 14 grudnia 2020 r.

Powodowie A. K. i D. K. pozwem z dnia 26 wrzeénia 2017 r. (data prezentaty — k. 2), skierowanym przeciwko
pozwanemu (...) Bankowi Spolce Akeyjnej z siedzibg w W., wniesli o:



1. ustalenie niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 25.10.2006 r., zawartej miedzy D. K. i A. K. a
(...) Bank Spolka Akcyjna;

2. Zasadzenie od strony pozwanej na rzecz strony powodowej solidarnie kwoty 409.276,84 zl wraz z odsetkami
ustawowymi za opdzZnienie, liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;

ewentualnie

1. ustalenie, iz miedzy powodami D. K. i A. K. a pozwang nie istnieje stosunek zobowigzaniowy, majacy swoja podstawe
w umowie kredytu hipotecznego nr (...) zawartej miedzy D. K.iA. K., a (...) Bank Spo6tka Akcyjna, z ktérego wynikalby
obowiazek strony powodowej do zaplaty na rzecz strony pozwanej kwoty kapitalu kredytu wiekszej niz 366.036,87 zk;

2. ustalenie, iz miedzy strona powodowa a strong pozwana, nie istnieje stosunek zobowiazaniowy, majacy swoja
podstawe w umowie kredytu hipotecznego nr (...) zawartej miedzy D. K.i A. K., a (...) Bank Spétka Akcyjna, z ktorego
wynikaloby roszczenie pozwanej do wyliczania raty kredytu strony powodowej w oparciu o kurs sprzedazy franka
szwajcarskiego obowiazujacego u pozwanej, kurs Narodowego Banku Polskiego albo w oparciu o jakikolwiek inny
pozaumowny kurs franka szwajcarskiego;

3. ustalenie, iz na podstawie umowy kredytu hipotecznego nr (...) zawartej miedzy D. K. i A. K., a (...) Bank Spélka
Akcyjna, strona pozwana ma wzgledem strony powodowej roszczenie o zaplate odsetek umownych liczonych od kwot
faktycznie wyplaconych stronie powodowej, a nie od kwot nominowanych umownie kursem franka szwajcarskiego.

Dodatkowo powodowie wniesli o zasadzenie od strony pozwanej na rzecz strony powodowej solidarnie kosztow
postepowania sadowego, w tym kosztow zastepstwa prawnego, wedlug norm przepisanych (pozew — k. 2-33).

W odpowiedzi na pozew pozwany (...) Bank Spotka Akceyjna z siedziba w W. wnidst o oddalenie powbdztwa w catoSci.
Nadto, pozwany wniost o zasadzenie od powoddéw na rzecz pozwanego kosztow procesu, w tym kosztéow zastepstwa
procesowego w podwojnej wysokoSci ze wzgledu na skomplikowany przedmiot sporu i adekwatnie uzasadniony
znaczny naklad pracy pelnomocnika wraz z oplata skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie 17 zt (odpowiedZ na pozew
—k. 126-146v.).

Strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska w dalszym toku postepowania (protokdtl z rozprawy z dnia 14
grudnia 2020 r. — k. 761)

Sad ustalil nastepujqcy stan faktyczny.

A. K. i D. K. mieli zaciagniety kredyt w banku (...) S.A. indeksowany w markach niemieckich a nastepnie w euro.
Kredyt przeznaczony byl na dofinansowanie budowy domu. W 2006 r. powodowie nosili sie z zamiarem zakupu
mieszkania dla corki w celu zaspokojenia jej potrzeb mieszkaniowych. Potrzebowali takze $§rodkéw finansowych
celem splaty zaciggnietego juz kredytu oraz kupna dzialek rekreacyjnych. W tym celu powodowie spotkali sie z
doradca kredytowym, ktory przedstawil im wstepne informacje dotyczace kredytu hipotecznego. Doradca finansowy
zaproponowal powodce kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego jako najtanszy kredyt na rynku, wskazujac,
ze frank szwajcarski jest stabilna waluta. Doradca nie wyjasnial, w jaki sposéb bank okreéla kursy walut w tabelach
kursowych. Przy podpisywaniu umowy powodowie zapoznali sie z jej treScig, nie uzyskali jednak mozliwoSci
negocjowania warunkéw umowy. W dniu 21 wrzeénia 2006 r. powodowie zlozyli do (...) Banku S.A. wniosek o
udzielenie kredytu hipotecznego w wysokoéci 361.000,00 zt indeksowanego kursem waluty CHF na okres 15 lat
(180 miesiecy), w celu zakupu lokalu mieszkalnego z rynku pierwotnego, refinansowania kredytu mieszkaniowego
przeznaczonego na dom, refinansowania zobowiazan konsumpcyjnych (pozyczka hipoteczna) oraz dowolny cel
konsumpcyjny. Tego samego dnia powodowie zlozyli na formularzu banku pisemne o$§wiadczenie o wyborze waluty
obcej, w ktéorym oswiadczyli, ze po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzkiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym
ze zmiennej stopy procentowej wnosili o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. W dokumencie tym
znajdowala sie tabela przedstawiajaca sytuacje modelowe wplywu zmian oprocentowania i kursu waluty kredytu na



wysoko$¢ miesiecznych rat kredytu w PLN i indeksowanego kursem CHF, przy zalozeniach, ze wysoko$é¢ kredytu
wynosi 150.000 zl, a okres splaty 15 lat oraz ze kurs CHF wzro$nie o warto$¢ stanowigca réznice miedzy maksymalnym
i minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 15,6%, stopa procentowa wzro$énie o 0,3752 pb, stopa
procentowa wzrosnie o warto$¢ stanowiaca réznice miedzy maksymalng i minimalna warto$cig stopy procentowej
z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. o 1,83 p.p. w przypadku kredytéw w PLN i 0,518 p.p. w przypadku kredytow
indeksowanych kursem CHF (d: wniosek o kredyt hipoteczny — k. 153-156v., o§wiadczenie kredytobiorcy o wyborze
waluty obcej — k. 168, przestuchanie powodéw A. K. i D. K. na rozprawie w dniu 14 grudnia 2020 r. — k. 759-761).

W dniu 28 pazdziernika 2006 r. (...) Bank S.A. ((...) Oddzial w L.), poprzednik prawny (...) Banku S.A. oraz
A. K. i D. K. (kredytobiorcy) zawarli umowe kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF. Na mocy tej
umowy Bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 366.686,87 zlotych polskich indeksowanego kursem CHF.
W umowie wskazano, iz przy zalozeniu, ze uruchomiono cato$é¢ kredytu w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto$é
kredytu wynositaby 155.375,79 CHF, rzeczywista rownowarto$¢ zostanie okre$lona po wyplacie kredytu (§ 2 ust.
1 umowy). Kredytobiorcy o$wiadczyli w umowie, ze sa $§wiadomi ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiana kursu
waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko (§ 2 ust. 2 umowy).
W umowie postanowiono, ze splata kredytu nastapi w 180 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo-odsetkowych,
rata kapitalowo-odsetkowa przy zalozeniu uruchomienia catoSci kredytu w dacie sporzadzenia umowy wynosilaby
rownowarto$é 1.199,76 CHF, rzeczywista wysoko$c rat odsetkowych zostanie okreslona w harmonogramie splat, ktory
zostanie doreczony w dniu uruchomienia kredytu oraz ze rzeczywista wysoko$¢ rat kapitalowo-odsetkowych zostanie
okre§lona w harmonogramie splat po wyplacie calo$ci kredytu. Zgodnie z umowa harmonogramy stanowi¢ beda
integralna czeS¢ umowy kredytu i okresla¢ beda wysoko$¢ rat splaty przez okres dwoch lat kredytowania (§ 2 ust. 3
umowy). Kredyt przeznaczony byl: w wysoko$ci 650,00 z} na refinansowanie czesci poniesionych kosztow nabycia
nieruchomos$ci polozonej w S. przy ul. (...), w wysoko$ci 35.000,00 zl na splate kredytu w Banku (...) S.A., w wysoko$ci
76.000,00 zl na dowolny cel konsumpcyjny, w wysoko$ci 249.350,00 zl na pokrycie czeéci kosztow budowy lokalu
mieszkalnego w S. przy ul. (...), wysokoéci 3.666,87 zl na uiszczenie skladki z tytulu z tytulu ubezpieczenia od ryzyka
utraty warto$ci nieruchomodci,

w wysokoSci 1.805,00 zl na pokrycie skltadki z tytulu ubezpieczenia splaty kredytu na wypadek $mierci lub
trwatej niezdolno$ci do pracy kredytobiorcy, w wysoko$ci 215 zt na uiszczenie oplaty od ustanowienia hipoteki
zabezpieczajacej splate kredytu (§ 2 ust. 4 umowy). W umowie kredytu wskazano, ze calkowity koszt kredytu (CKK)
na dzien sporzadzenia umowy wynosit 138.979,32 zl (podana kwota nie uwzglednia ryzyka kursowego) a ostateczna
wysoko$é CKK uzalezniona jest od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania (§ 2 ust.
7 umowy). Natomiast rzeczywista roczna stopa oprocentowania (RRSO), przy uwzglednieniu okresu 12 miesiecy
podwyzszonego oprocentowania na zasadach okre§lonych w § 8 ust. 3 umowy (do czasu przedlozenia odpisu ksiegi
wieczystej zawierajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz Banku na pierwszym miejscu), zostala okresSlona w
umowie na 4,42%. Ostateczna wysoko$¢ RRSO uzalezniona bedzie od zmian poziomu oprocentowania kredytu w
calym okresie kredytowania (§ 2 ust. 8 umowy).

Zawarta przez strony umowa nie podlegala rygorowi ustawy o kredycie konsumenckim z dnia 20 lipca 2001 . (§ 3
ust. 1 umowy). Zgodnie z umow3a, w dniu wyplaty kredytu kwota wyplacanych srodkéw bedzie przeliczona do CHF
wedtug kursu kupna walut okre§lonego w Tabeli Kurséw — obowigzujgcego w dniu uruchomienia §rodkow. Wysoko§é
zobowigzania kredytobiorcy (splacanych rat kapitalowo-odsetkowych) bedzie ustalana jako rownowarto$é wymaganej
splaty wyrazonej w CHF — po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,Bankowej tabeli kursow
walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujgcego w dniu splaty (§
4 ust. 31 § 6 ust. 3 umowy). Bankowa Tabela kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem
walut zostala zdefiniowana w umowie jako tabela sporzadzana przez merytoryczng komérke Banku na podstawie
kurséw obowigzujgcych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich
przez NBP — tabela sporzadzana jest o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje przez caly nastepny dzien
roboczy (§ 1 ust. 1 umowy). Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 3,64
% w skali roku, na ktére skladala sie suma obowiazujgcej stawki DBF i stalej marzy Banku wynoszacej 1,93 %.
Kredytobiorcy o$wiadczyli w umowie, ze sa Swiadomi ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania w calym



okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (§ 8 ust. 11 2 umowy). W § 9 umowy strony okreslily zasady obliczania
indeksu DBF. Zgodnie z tymi zasadami, indeks DBF dla kazdego kwartalu kalendarzowego oblicza sie jako $rednig
stawek 3m (dla lokat miedzybankowych trzymiesiecznych) obowigzujacych w dniach roboczych w okresie od 26
dnia miesigca zamykajacego kwartal poprzedzajacy ostatni kwartal kalendarzowy do 25 dnia miesiaca konczacego
poprzedni kwartal. Indeks DBF dla kazdego miesiaca oblicza sie jako $rednia arytmetyczna stawek LIBOR 3m,
obowiazujacych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesiaca, poprzedzajacego miesigc ostatni do 25
dnia miesigca poprzedzajgcego zmiane (§ 9 ust. 21 3 umowy) (d: umowa kredytu hipotecznego nr (...) z 28.10.2006
r. — k. 57-61v.).

W § 19 ust. 5 ,Regulaminu kredytu hipotecznego (...)” (zwanego dalej réwniez ,Regulaminem”), majacego
zastosowanie do przedmiotowej umowy, postanowiono, ze

w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz
obowigzujacym w banku na podstawie obowigzujace;j

w Banku Tabeli kurséw z dnia wplywu srodkow.

W mysl § 21 ust. 5 Regulaminu, w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej prowizja za wczeéniejszg splate
przeliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw z dnia realizacji
wecze$niejszej splaty.

Paragraf 30 Regulaminu dotyczy przewalutowania kredytu na wniosek kredytobiorcy.

Zgodnie z § 30 ust. 3 Regulaminu, przewalutowanie nastepuje wedlug kursow,

z zastrzezeniem ust. 5 (o tresci ,Przy obliczaniu salda kredytu uwzglednia sie jedynie kwote kapitalu pozostalego do
splaty”):

1. kupna dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kurséw w
przypadku zmiany waluty z PLN na walute obca,

2. sprzedazy dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kursow
w przypadku zmiany waluty z waluty obcej na PLN.”

»Bankowa Tabela kursow walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut” zdefiniowana zostata
w § 2 Regulaminu jako sporzadzana przez merytoryczng komérke Banku na podstawie kurséw obowiazujacych na
rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP, tabela sporzadzana
jest o godz. 16:00 kazdego dnia roboczego i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy (d: Regulamin kredytu
hipotecznego (...) — k. 157-161).

Zasady ustalania kursu waluty CHF w pozwanym banku reguluje wewnetrzna instrukcja okreslajaca obowiazki
pracownikéw w tym przedmiocie. Zgodnie z instrukcjg tabela kursowa powinna by¢ sporzadzona w kazdy dzien
roboczy o godz. 16:00, kiedy to pracownicy banku odczytywali kursy rynkowe waluty CHF dostepne w serwisie
internetowym firmy (...). Kursy te byly automatycznie wprowadzane do arkusza kalkulacyjnego Excel i liczona byla
ich §rednia arytmetyczna. Nastepnie do tak ustalonego kursu dodawana byla marza pozwanego banku, ktoérej warto$é
ustalana byla przez zarzad banku i ktéra zmieniala sie w czasie. Sporzadzona w ten sposob tabela kurséw publikowana
jest na stronie internetowej banku i udostepniana jest placowkom banku, ktore publikuja ja na tablicy informacyjnej
w oddziale (d: zeznania $wiadka P. S. na rozprawie w dniu 21 sierpnia 2018 r. w sprawie o sygn. akt II Cps 43/18

- k. 444-451).

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie byly przedmiotem negocjacji
ani indywidualnych uzgodnien pomiedzy stronami. W dacie zawarcia umowy A. K. i D. K. nie prowadzili dzialalnosci
gospodarczej. A. K. ma wyksztalcenie wyzsze, w chwili zawarcia umowy pracowal na stanowisku regionalnego
menagera sprzedazy w (...) LTD Sp. Z o.0. w S.. D. K. ma wyksztalcenie §rednie, w chwili zawarcia umowy pracowala
na stanowisku starszej poloznej w Szpitalu (...) w S. (d: zaznania §wiadka A. Z. na posiedzeniu w dniu 5 kwietnia



2018 r. w sprawie o sygn. akt III Cps 14/18 — k. 365-381, wniosek o kredyt hipoteczny — k. 153-156v., przestuchanie
powodow A. K. i D. K. na rozprawie w dniu 14 grudnia 2020 r. — k. 759-761).

Bank dokonal wyplaty srodkow z tytulu kredytu w siedmiu transzach: w dniu 08.11.2006 r. w wysokoSci 116.686,87
zlotych polskich tj. po kursie kupna z dnia 08.11.2006 r. (1 CHF = 2,3320 PLN) kwota 50.037,26 CHF, w dniu
23.01.2007 r. w wysokosci 45.870,00 zlotych polskich tj. po kursie kupna z dnia 23.01.2007 r. (1 CHF = 2,3070
PLN) kwota19.882,97 CHF, w dniu 04.06.2007 r. w wysokosci 50.870,00 zlotych polskich tj. po kursie kupna z dnia
04.06.2007 r. (1 CHF = 2,2390 PLN) kwota 22.719,97 CHF, w dniu 28.09.2007 r. w wysoko$ci 50.870,00 zlotych
polskich tj. po kursie kupna z dnia 28.09.2007 r. (1 CHF = 2,2090 PLN) kwota 23.028,52 CHF, w dniu 21.11.2007r. w
wysoko$ci 50.870,00 zlotych polskich tj. po kursie kupna z dnia 21.11.2007 r. (1 CHF = 2,1790 PLN) kwota23.345,58
CHF, w dniu 28,11.2007 r. w wysoko$ci 38.152,50 zlotych polskich tj. po kursie kupna z dnia 28.11.2007 r. (1 CHF =
2,1900 PLN) kwota 17.421,24 CHF, w dniu 13.02.2008 r. w wysokosci 12.717,50 zlotych polskich tj. po kursie kupna
z dnia 13.02.2008 1, (1 CHF = 2,1690 PLN) kwota 5.863,31 CHF (d: potwierdzenie wyplaty Srodkow — k. 56).

Aneksem do umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonym dnia 30 pazdziernika 2006 r., strony ustalily
warunki uruchomienia II-VII transz kredytu (d: aneks do umowy kredytu hipotecznego sporzadzony dnia 30.10.2006
r. — k. 62).

Aneksem nr (...) do umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonym dnia 5 maja 2010 r., strony dokonaly
zmiany m.in. § 6 umowy, ktéry otrzymal nastepujaca tre$¢: Kredytobiorca zobowigzuje sie dokona¢ w okresie
objetym umowa splaty rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych w terminach, kwotach i na rachunek wskazany w
aktualnym harmonogramie splat. Harmonogram splat Kredytobiorca otrzymuje w szczego6lnosci po wyplacie kredytu,
kazdej transzy kredytu zmianie oprocentowania kazdorazowo na okres 24 - miesieczny. Zmiana numeru rachunku
pomocniczego nie wymaga aneksu do umowy. Jezeli termin splaty raty kredytu przypada na dzien ustawowo wolny
od pracy, przyjmuje sie, ze termin splaty raty uptywa nastepnego dnia roboczego. Wplaty na rachunek wskazany w
aktualnym harmonogramie splat winny' by¢ dokonywane w ztotych polskich. Wysoko$é zobowigzania bedzie ustalana
jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut ustalonego
przez Narodowy Bank Polski. Raty splaty kredytu nie ulegaja zawieszeniu w przypadku powolania Kredytobiorcy
do shuzby wojskowej. W przypadku wyplaty kredytu w transzach Bank udziela Kredytobiorcy karencji w splacie
kapitatlu przez okres wyplaty transz kredytu , nie dluzej jednak niz do czterech miesiecy od daty wyplaty ostatniej
transzy kredytu wskazanej w umowie, przy czym karencja konczy sie z ostatnim dniem miesiagca, w ktérym nastapito
faktyczne uruchomienie $rodkéw. W okresie karencji Kredytobiorca obowiazany jest do co miesiecznej splaty odsetek.
W przypadku, gdy Kredytobiorca zostal objety Umowa grupowego ubezpieczenia na zycie Kredytobiorcow i jako
uprawnionego wskazal Bank, kwota wyplaconego Swiadczenia w przypadku zajécia zdarzenia ubezpieczeniowego
zaliczana zostaje na poczet splaty Kredytu. Sposoéb i terminy zarachowania splat okresla Regulamin. W zakresie
naliczania odsetek przyjmuje sie, ze rok ma 360 dni natomiast miesigc 30 dni (d: aneks nr (...) do umowy kredytu
hipotecznego sporzadzony dnia 05.05.2010 r. — k. 63-64).

Pismem z dnia 6 kwietnia 2018 r. w trybie art. 3 ust, 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r, o rozpatrywaniu reklamacji
przez podmioty rynku finansowego i o Rzeczniku Finansowym, powodowie zlozyli reklamacje, domagajac sie uznania
przedmiotowej umowy za niewazna, a co najmniej rozliczenia kredytu jako kredytu zlotowego, z uwagi na fakt,
iz powodowie zostali wprowadzeni w blad co do treSci umowy kredytu oraz co do sposobu wykonywania umowy
kredytu oraz stosowania przez Bank razaco nieuczciwych praktyk umownych. Powodowie zaznaczyli iz zaréwno
kapital kredytu, jak i raty kredytowe, zostaly przeliczone niezgodnie z obowigzujaca w banku procedurg ustalania
kursu kupna/sprzedazy CHF. W zwiazku z wadliwym ustaleniem kursu CHF wyliczenia banku byly nieprawidlowe i
jako niezgodnie z umowa nie byly skuteczne ani wigzace (d: pismo powodéw z 06.04.2018 r. — k. 382-383).

W odpowiedzi na powyzsze pismo, Bank o$wiadczyl, ze nie podziela opinii powoda i stwierdza, ze twierdzenia
przedstawione ww. piSmie uznaje za bezprzedmiotowe (d: pismo banku z 19.06.2018 r. — k. 388).



Dodatkowo, pismem skierowanym do pozwanego banku w dniu 6 kwietnia 2018 r., powodowie zlozyli o§wiadczenie o
uchyleniu sie od skutkéw prawnych swego o§wiadczenia woli. Powodowie podali, ze dziatajac zgodnie z art. 84 k.c. oraz
art. 86 k.c. wzw. z art. 88 § 1 k.c., uchylaja sie od skutkdw prawnych o$wiadczenia woli zZtozonego wobec banku w dniu
25 pazdziernika 2006 r. pod wplywem bledu, w ktorym to zobowigzali sie zawrze¢ umowe kredytu hipotecznego nr (...)
indeksowanego do waluty obcej. Zaznaczyli, iz pozwany wprowadzajac do umowy zapis w zakresie sposobu ustalania
kursu kupna/sprzedazy CHF, wskazujac, ze tabela sporzadzana jest o godz. 16:00 dzialal umyslnie oraz podstepnie
zatajajac przed konsumentami, iz w rzeczywisto$ci ustalanie kurséw nigdy nie odbywa sie w spos6b wskazany w
umowie, albowiem bank pomimo wprowadzenia takiej procedury w ogole sie do niej nie stosuje od poczatku jej
istnienia. Z uwagi na powyzsze pozwany podstepnie wprowadzil powodéw w blad i doprowadzil do zlozZenia przez nich
o$wiadczenia woli, ktorego nie zlozyliby wiedzac o podejmowanych przez bank dzialaniach (d: o§wiadczenie powodow
o uchyleniu sie od skutkéw prawnych oswiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu — k. 384-386).

W odpowiedzi na powyzsze, w pi$mie z dnia 28 maja 2018 r. pozwany bank poinformowal powodéw, zZe nie uznaje
ich o$wiadczen zawartych w ww. piSmie, a w zwigzku z tym ich dalszych roszczen (d: pismo banku z 28.05.2018r.-

k. 389-390).

W okresie od daty zawarcia kredytu (tj. 28 pazdziernik 2006 r.) do 12 maja 2017 r. A. K. i D. K. zaplacili na rzecz
banku tytutem rat kapitalowo-odsetkowych w zlotych polskich kwote laczna 409.276,84 z1 (123.359,38 CHF)(d: opinia
bieglego sadowego z zakresu bankowosci i finanséow Z. W. — k. 488-528).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych wyzej dowodow.

Sad uznat za wiarygodne dowody z wymienionych dokumentow, nie budzily one watpliwo$ci co do ich autentycznos$ci
i nie byly kwestionowane przez zadna ze stron postepowania.

Sad dal wiare zeznaniom $wiadka P. S., w ktorych $wiadek przedstawil zasady ustalania przez pozwany bank kursow
franka szwajcarskiego w tabelach kursowych pozwanego banku oraz ich publikowania, gdyz zeznania te cechowaly
sie znacznym stopniem szczeg6lowosci, byly wewnetrznie spojne i logiczne i nie byly kwestionowane przez strony
postepowania.

Sad uznal za wiarygodne w calo$ci zeznania powodéw A. K. i D. K. zlozone w charakterze stron, w ktoérych przekazali
informacje co do celu zaciagniecia przez nich przedmiotowego kredytu, okolicznosci zawierania umowy kredytu, braku
negocjowania szczegolowych warunkdéw umowy oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu wzorca stosowanego przez
bank. Zeznania powoddéw byly zgodne z dowodami z dokumentoéw, a nie zostaly przedstawione dowody wykazujace na
odmienny stan faktyczny w tym zakresie. Ponadto powodowie przyznali, iz mieli Swiadomos§¢ zar6wno waluty umowy
jak i waluty wyplaty kredytu czy jego splaty oraz réznicy pomiedzy kursem kupna i sprzedazy, niemniej jednak nie
wiedzieli i nie zostali poinformowana, jak te kursy sg tworzone.

Sad dal wiare zeznaniom $wiadka A. Z. w zakresie w jakim Swiadek przedstawil ogdlne zasady udzielania
przez pozwany bank kredytow hipotecznych, zeznania te cechowaly sie znacznym stopniem szczegblowosci, byly
wewnetrznie spojne i logiczne i nie byly kwestionowane przez strony postepowania. Ponadto §wiadek wskazujac na
w/w okoliczno$ci przyznal, ze przedmiotem negocjacji na etapie zawierania umowy byly wylacznie parametry cenowe,
a nie kurs waluty, jak rowniez, ze do zakresu informacji przedstawianych klientom nie nalezal spos6b ksztaltowania
kursow w tabeli kursowe;.

Sad uznal za wiarygodna opinie bieglego z dziedziny bankowosci i finansow Z. W.. Opinia zostala sporzadzone w
sposob charakterystyczny dla tego typu dokumentéw. Biegly w opinii zasadniczej i opinii uzupelniajacej szczegétowo
uzasadnit podstawy dokonanych analiz i wyliczen, z odwolaniem do dokumentéw stanowiacych material dowodowy
sprawy. Pozwala to oceni¢ opinie jako rzetelna, nie budzaca watpliwosci co do wiedzy i fachowosci ich autora.

Sad zwazyl, co nastepuje.



Powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie w czeéci.

Podstawowym zarzutem stawianym przez powodoéw w toku niniejszego postepowania, byl zarzut niewaznosci
umowy wynikajacy, tak z zasad og6lnych, jak rowniez jako skutek abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Zarzut ten
stanowil podstawe roszczenia o zaplate (w ramach powbddztwa gléwnego), opartego na twierdzeniach o §wiadczeniu
nienaleznym, ktérego podstawa prawna odpadla. Wskaza¢ nalezy, iz Sad co do zasady podziela twierdzenia powodow
dotyczace istnienia przeslanek skutkujacych niewazno$cia zawartych umoéw, aczkolwiek z uwagi na fakt, iz Sad w
skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe podziela tzw. teorii salda, powddztwo o zaplate prawie w catoéci zostalo
oddalone.

Aby dokona¢ prawidlowej oceny spornych Umoéw, pod katem kryteriéw wyrazonych w art. 58 § 1 k.c. nalezy
wyjaéni¢, co nalezy rozumie¢ przez pojecie ,sprzecznosci z prawem”, ,czynnoSci zmierzajacej do obejsScia prawa”.
Sprzeczno$é czynno$ci prawnej z ustawa polega (w najogdlniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna
»shorma" postepowania wynikajaca z czynnoSci prawnej koliduje z norma generalng i abstrakcyjna wynikajaca z
ustawy. Sprzeczno$c¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$c¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz
gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez czynno$¢ prawng
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynno$¢ wprawdzie nieobjete zakazem ustawowym,
ale przedsiewzieta w celu osiagniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majgca na celu obejécie
ustawy zawiera pozor zgodnoSci z ustawg, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z ustawa,
ale skutki, ktére wywoluje i ktore objete sa zamiarem stron naruszaja zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok
SN z 23 lutego 2006 r., IT CSK 101/05, LEX nr 180197). Jako podstawowy wyr6znik obejécia prawa nalezy wiec
przyjaé zaistnienie okolicznoS$ci, ktore prowadzg, za pomoca legalnych dziatan, do sytuacji prawnej sprzecznej z
obowiazujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawna, ktéra wynikalaby z przepisow prawa i byta
wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Powodowie dowodzili niewaznos$ci umowy od chwili ich zawarcia. W zwiazku z tak uksztalttowana podstawa faktyczna,
ocena podnoszonych przez powodoéw zarzutéw, musiala odbywac sie wedtug stanu prawnego, obowigzujgcego na date
zawarcia przedmiotowej umowy.

Wskazujac na niewazno$é umowy z powodu jej sprzecznoSci z prawem, natura umowy kredytu bankowego, a takze
sprzeczno$c¢ z zasadami wspolzycia spolecznego powodowie przede wszystkim wywodzili, iz kredytobiorca na mocy
umowy kredytu zobowigzany jest do zwrotu bankowi $ciSle okreslonej kwoty §rodkow, ktéra wyznacza kwota kapitatu

udostepnionego i wykorzystanego przez kredytobiorce. W konsekwencji, odwolujac sie do art. 58 i 385" k.c. oraz
art. 69 Prawa bankowego (Dz.U. z 2002r. Nr 72 poz. 665), powodowie podnosili, ze postanowienia indeksacyjne sg
nieuczciwe i sprzeczne z prawem, a w zwigzku z tym bezskuteczne i niewazne.

Analizujac tre$¢ umowy laczacej strony nie moze ulegaé watpliwo$ci, iz jako calo$¢ zawiera ona wszystkie ww. elementy
przedmiotowo istotne wynikajace z art. 69 Prawa bankowego - wyodrebniajace umowe kredytu bankowego od innych
stosunkow prawnych. Postanowienia umowne przewidujace, ze w dniu wyplaty kredytu, kwota wyplaconych srodkéw
bedzie przeliczana na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty okre$lonego w bankowe;j
tabeli kurséw, wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto§¢ wymaganej splaty wyrazonej w walucie
indeksacyjnej - po jej przeliczeniu kursu sprzedazy walut okreslonego w bankowej tabeli kurséw dotycza sposobu
wykonania zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci (zob. m.in. wyrok SN 25 marca
2011 1., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, LEX nr 2369626).

Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), mogly poczyni¢ zastrzezenia, co do
sposobu spelnienia §wiadczenia wyrazonego w walucie polskiej. Wymog zawarcia takiego dodatkowego porozumienia
wynikal wlasnie z faktu, iz zasada jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej, takie pozostaje, niezaleznie od
faktycznego sposobu jego wykonania. Treéc art. 69 Prawa bankowego w dacie podpisania umowy nie zawierala i w



dalszym ciggu nie zawiera bezwzglednie obowigzujacej normy prawnej, z ktorej wynikalaby konieczno$é wyrazenia w
umowie, iz waluta, w ktérej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta wyplaty i splaty kredytu.

Konstrukcje umowy kredytu indeksowanego nalezy uznaé¢ za dopuszczalng (co do zasady), jednak, w ocenie Sadu,
szczegOlowe postanowienia umowne na mocy ktoérych: a/ nastepuje przeliczenie kwoty kredytu w zlotych polskich
na saldo zadluzenia Kredytobiorcy wyrazone w CHF; b/ nastepuje ustalenie wysoko$ci §wiadczenia zwrotnego

Kredytobiorcy, przeliczanego z CHF na PLN - s3 niewazne z mocy prawa (art. 58 § 1 k.c.) jako sprzeczne z art. 353"
k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego.

Zgodnie z art. 353" k.c., strony zawierajac umowe moga okreéli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby
jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoSci (naturze stosunku), ustawie albo zasadom wspoélzycia spolecznego.

Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$é obiektywnego i dostatecznie dokladnego
okreélenia $wiadczenia zar6wno wierzyciela jak i dtuznika. Przy okresleniu $wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie
do konkretnych podstaw, mozliwe jest rowniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w
kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli okreslenie $§wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylacznie jednej ze stron kontraktu (tak m.in. A. Pyrzynska [w] Prawo zobowigzan — cze$¢ ogblna,
tom 5, pod redakcja prof. dr hab. Ewy Letowskiej, str. 205; zob. takze uchwale SN [7] z 22 maja 1991 r. w sprawie III
CZP 15/91, Legalis nr 27340 oraz uchwale SN [7] z 6 marca 1992 r. w sprawie III CZP 141/91, Legalis nr 27616).

W powolanym $wietle nalezy wyjasnié, ze banki prowadzace m.in. dzialalno$¢ kantorowa, byly i sa uprawnione do
skupowania i sprzedazy walut obcych, po cenach ustalanych we wlasnych tabelach kursowych. Czym innym jest jednak
prowadzenie przez bank dzialalnoSci kantorowej opartej na konkurencyjnosSci obrotu waluta obcg, a czym innym
ustalanie wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy w oparciu o wlasne tabele kursowe banku w ramach udzielanych
umow kredytu.

Sa to dwie odrebne czynnos$ci bankowe (por. art. 5 ust. 1 pkt 3 pr. bank., art. 5 ust. 2 pkt 7 pr. bank. oraz art.
111 ust. 1 pkt 4 pr. bank.) o zupelnie innych podstawach oraz celach. Zwroci¢ trzeba takze uwage w kontekscie
przytoczonych przepiséw Prawa bankowego, ze art. 69 tej ustawy nie umozliwia bankom stosowania przy umowach
kredytowych przeliczen zobowigzan kredytowych w oparciu o wlasne tabele kursowe (nie przewiduje prowadzenia
przez banki dzialalno$ci kantorowej w ramach rozliczenn kredytu). Omawiany dodatkowy element treSci umowy
kredytu indeksowanego, odsylajacy przy ustalaniu gléwnego §wiadczenia kredytobiorcy do tabel kursowych banku,
wprowadzono w ramach swobody uméw.

W ocenie Sadu, klauzule indeksacyjne, umozlwiajace przeliczenie salda kredytu z PLN na CHF, a nastepnie z
CHF na PLN, po kursach kupna i sprzedazy z Tabeli Kursowej Banku, okreslaja gléwne Swiadczenie stron umoéw
kredytu indeksowanego. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem
na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie,
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu. Glownym $wiadczeniem Kredytobiorcy (stanowigcym essentialia negotii umoéw kredytu, w tym
kredytu indeksowanego do CHF) jest zatem otrzymanie okre$lonego $wiadczenia pienieznego oraz zwrot kredytu.
Zawarte w laczacej strony Umowie klauzule indeksacyjne okreslaja wlasnie to $wiadczenie. Swiadczenie powodow
opiewajace na zwrot wykorzystanego kredytu zostalo bowiem okre§lone z wykorzystaniem tych klauzul w ten sposéb,
ze ustalenie salda kredytu a takze ustalenie wysoko$¢ kazdej raty kapitalowo-odsetkowej (czy tez $wiadczenie w
przypadku wypowiedzenia Umow lub weze$niejszej splaty) jest obliczane z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia
zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia poprzedzajacego dzien dokonania
platnoéci kazdej z rat (tudziez dzien uplywu terminu wypowiedzenia Umoéw lub wcezesniejszej splaty). Klauzule
indeksacyjne okreSlaja wiec wysoko$¢ naleznoSci Banku, stanowigcych glowne $wiadczenia Kredytobiorcy. Tym
samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia 2019
r., Il CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze prezentowane



w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski,
Warszawa 2019, art. 3851, nt. 8).

Powyzsze daje asumpt do przyjecia, pogladu wedlug ktérego poprzez narzucong stronie powodowej konstrukcje
umowy, Bank zastrzegl dla siebie mozliwo$¢ jednostronnej zmiany wysokoSci zobowigzania w zakresie gldbwnego
Swiadczenia Kredytobiorcy, spelnianego na rzecz Banku. Pozwany ustalajac samodzielnie w Tabeli kursowej, kurs
kupna (stosowany przy ustalaniu salda kredytu w CHF) i kurs sprzedazy (stosowany przy splacie rat kredytowych
wyrazonych w CHF), sam okres§lal naleznag mu od powodéw wierzytelno$¢, o ktérej mowa w art. 69 ust. 1 oraz ust.
2 pkt 4 i 5 Prawa bankowego. Powodowie nie mieli przy tym zadnych instrumentéw umownych, pozwalajacych na
skontrolowanie ,,rynkowo$ci” kurséw walut stosowanych przez pozwanego, a takze wplywu na wysokosci naliczanego
spreadu walutowego, ktorego wysoko$¢ takze pozostawala na dzien zawarcia umowy niedookreslona.

Wartoéc¢ $wiadczenia spelnianego przez powodoéw na rzecz Banku jest wyrazona wprawdzie w Harmonogramach splat
w walucie CHF, jako iloraz sald kredytu (powiekszonych o odsetki umowne w CHF) i wyrazonych w miesigcach
okreséw kredytowania. Na mocy jednak postanowien umownych wprowadzonych w ramach swobody umow,
spelienie §wiadczen zwrotnych przez powodéw w postaci zaplaty na rzecz Banku umoéwionych rat kapitalowo-
odsetkowych (tj. zwrot czeSci kapitalowej kredytu — czyli czeéci salda wyrazonego w CHF oraz czeSci odsetkowej
naliczanej miesiecznie od pozostalego do zaplaty salda kredytu) na dzien zawarcia Umowy moglo nastapic¢ wylacznie
w zlotych polskich.

Powyzszy mechanizm sprawia, w ocenie Sadu, ze $wiadczenie nalezne Bankowi, z punktu widzenia prawa zobowigzan,
pozostawalo od poczatku niedookres$lone. Bez decyzji Banku wyrazajacej sie wydaniem Tabeli kursowej (ktorej
zweryfikowanie przez Kredytobiorce bylo niemozliwe) — nie sposéb bylo okreslié salda kredytu w CHF, do
ktérego zwrotu zobowigzal sie Kredytobiorca, a takze wysokoSci odsetek umownych naliczanych od tego salda
(wyrazonych takze w CHF ze wzgledu na przyjeta stope referencyjna oprocentowania). Nie sposob takze ustalié
wysoko$ci miesiecznych rat kredytu, splacanych w dniu zawarcia umowy zgodnie z wolg stron w zlotych polskich,
a takze $wiadczen na rzecz Banku, w przypadku wypowiedzenia Umow, postawienia wszystkich nalezno$ci w stan
natychmiastowej wymagalnoéci lub podjecia decyzji o wezeéniejszej splacie kredytu.

Stosownie do art. 58 § 3 k.c. jezeli niewaznoécia jest dotknieta tylko cze$¢ czynno$ci prawnej, czynno$é pozostaje w
mocy co do pozostalych czesci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoS$cia czynnos$é
nie zostalaby dokonana. W sprawie niniejszej zdaniem Sadu zachodzi wlasnie taka sytuacja.

Jak wyjasniono kredyt indeksowany kursem waluty obcej stanowi jeden z rodzajéw umowy kredytu bankowego,
ktory do dnia wejScia w zycie tzw. ustawy antyspreadowej, cho¢ nienazwany, byt dopuszczalny przez prawo w ramach
swobody umoéw. Po dniu wejscia w zycie rzeczonej ustawy, zostal formalnie wyodrebniony jako umowa nazwana. Do
elementow przedmiotowo istotnych umowy kredytu indeksowanego, ze wzgledu na geneze i przyczyny wyodrebnienia
tego rodzaju uméw kredytowych, nalezy niewatpliwie zaliczy¢ klauzule indeksacyjne (czy tez waloryzacyjne) oraz
oprocentowanie oparte na stopie referencyjnej charakterystycznej dla waluty obcej do ktérej indeksowany jest kredyt
(LIBOR CHF a nie WIBOR).

Faktem notoryjnym jest to, iz zaden bank w okresie zawierania umowy, a takze obecnie, nie oferowal i nie oferuje,
umoéw kredytu zlotowego oprocentowanego stopg referencyjnag LIBOR CHF. Bez tych postanowien umowa kredytu
indeksowanego traci swoja odrebno$é prawng, zaden bank nie zdecydowalby sie na zwarcie umowy kredytu zlotowego
oprocentowanego stopa referencyjng, jak dla kredytu walutowego, to za$ czyni takie umowy niewazne ex tunc na
podstawie art. 58 § 3 k.c.

Nadmieni¢ nalezy, iz niewazne Kklauzule indeksacyjne, nie moga zosta¢ zastgpione innymi przepisami
dyspozytywnymi. Przepisem takim nie moze by¢ art. 358 k.c. z uwagi juz cho¢by na to, ze nie obowigzywatl on w
obecnym brzmieniu w dacie zawarcia przez strony umowy, przez co nie moze mie¢ do nich zastosowania. Przepis ten



w obecnym brzmieniu zostal wprowadzony na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie ustawy - Kodeks
cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i obowigzuje dopiero od 24 stycznia 2009 r.

Przepisem takimi nie moze by¢ takze art. 354 k.c. w zw. z art. 56 k.c., ktérych zastosowanie umozliwia wedlug
pozwanego przeliczenie zobowigzania Kredytobiorcy po §rednim kursie CHF publikowanym przez NBP. W przypadku
umoéw kredytu waloryzowanych kursem waluty obcej, sposéb okreélania Swiadczen stron za pomocg kursu $redniego
CHF publikowanego przez NBP, nie przyjal sie powszechnie, czego poklosiem sa liczne postepowania sadowe
zarzucajace bankom stosowanie wzgledem klientéw kurs6w niejednorodzajowych, niedookreslonych, wskazujace na
dowolnosci ustalania tabel kursowych przez banki.

Powyzsza konstatacja jest wystarczajaca do ustalenia niewazno$ci spornej umowy.

Nalezy odnies$¢ sie teraz do kwestii abuzywnoéci kwestionowanych klauzul indeksacyjnych.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiagzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych
gtowne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. Jezeli
postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2).
Zgodnie za$ z dyspozycja art. 385> k.c. oceny zgodnos$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedhug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy
pozostajace w zwigzku z umowa obejmujgcg postanowienie bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie Sad nie mial watpliwosci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca - Bank oraz
konsument w rozumieniu art. 22" k.c. - powodowie. Strona pozwana nie przedstawila zadnych wiarygodnych
dowodow, podwazajacych status powodéw jako konsumentéow. Takze z samej treSci Umoéw oraz wnioskow
kredytowych nie wynika, aby kredyt mial zostaé przeznaczony na dzialalno$c gospodarcza powodow.

W ocenie Sadu, nie ulega rowniez watpliwoéci, ze kwestionowane klauzule zawarte zostaly we wzorcach umownych
sporzadzonych przez pozwanego. Sam fakt wyboru jednego spo$rod gotowych wzorcéw umoéw kredytowych, przyjecia
jednej z ofert pozwanego (obok kredytu zlotowego), nie stanowi jeszcze o mozliwoSci przyjecia, iz umowa byla
indywidualnie negocjowana. Na gruncie oceny abuzywno$ci wzorca nalezy odrézni¢ §wiadomos$é strony zawarcia
w umowie okreSlonego postanowienia od samej mozliwoSci negocjowania jego treSci. Przepisy o niedozwolonych
postanowieniach umownych majg bowiem na celu ochrone konsumenta przed narzuceniem mu przez przedsiebiorce
- strone majaca przewage rynkowa - niekorzystnych dla niego postanowien, a nie tylko przed ukryciem tych
postanowien w chwili zawierania umowy (zob. w szczeg6lno$ci wyrok TSUE z dnia 3 czerwca 2010 ., (...), C-484/08,
EU:C:2010:309, pkt 27 i przytoczone tam orzecznictwo).

Klauzule indeksacyjne okreslaja, w ocenie Sadu, gléwne $wiadczenie stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2
k.c. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Gléwnym $wiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negotii umowy kredytu) jest zatem zwrot
kredytu. Zawarte w laczacej strony umowie klauzule waloryzacyjne okreslaja wlasnie to $wiadczenie. Swiadczenie
powoddw polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, zostalo okres$lone z wykorzystaniem tych klauzul w ten
sposéb, ze wysoko$¢ kazdej raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia
zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia dokonania platnosci kazdej z rat.
Klauzule waloryzacyjne okreslaja wiec wysoko$¢ rat, stanowigcych gtowne $§wiadczenie powodow.



Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sagdu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia
2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze
prezentowane w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P.

Machnikowski, Warszawa 2019, art. 385", nt. 8). Sad ma zarazem $wiadomo$é¢ przeciwnej linii orzeczniczej (wyrok SN
z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z. 11,
poz. 134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., IT CSK 803/16, OSNC 2018, z. 7-8,
poz. 79), ktéra jednak nie jest przekonujaca. Odwoluje sie bowiem do pozaustawowego kryterium ,.bezposrednio$ci”
okres§lania $wiadczenia gléwnego, a takze do waskiego rozumienia wyjatku od zasady kontroli abuzywnos$ci. Sad

podziela w ogblnoéci stanowisko, ze wyjatek z art. 385" § 1zd. 2 k.c. nalezy wykladaé¢ wasko w myél zasady exceptiones
non sunt extendandae i w zgodzie z dyrektywa 93/13 interpretowana zgodnie z orzecznictwem TSUE, tym niemniej
nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunal Sprawiedliwo$ci opowiedzial sie za stanowiskiem zajmowanym w
niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W wyroku z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. R., pkt 59 TSUE wskazal,
ze ,wyrazenie 'okreslenie gltownego przedmiotu umowy' obejmuje (...) warunek (...) zgodnie z ktérym (...) do celow
obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs sprzedazy (...) waluty, jedynie pod warunkiem, ze zostanie ustalone, iz
wspomniany warunek okresla podstawowe §wiadczenie w ramach danej umowy, ktore jako takie charakteryzuje te
umowe, przy czym ustalenia tego powinien dokona¢ sad odsylajacy, biorac pod uwage charakter, ogélna systematyke
i postanowienia rozpatrywanej umowy, a takze jej kontekst prawny i faktyczny” (por. takze wyrok TSUE z 20 wrze$nia
2017 1., C-186/16, A., pkt 41, w ktérym uznano za okre$lajace gtowne $wiadczenie strony postanowienie o obowigzku
splaty kredytu w walucie obcej). Sad, oceniajac charakter Umowy laczacej strony oraz caloksztalt jej postanowien, stoi
na stanowisku, ze gléwne Swiadczenie powodéw jest okreSlone klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie
Sadu, jest tworzenie rozr6znienia miedzy ,,okre$laniem gléwnego §wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$c¢”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1 zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreélajace gléwne $wiadczenie
strony jest niesformulowane w spos6b jednoznaczny. Jak trafnie wywi6dl TSUE, dokonujac wyktadni postanowien
dyrektywy 93/13, chodzi o jednoznacznoéé¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie
konsumentowi w spos6b przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony
konsument byl w stanie oszacowac, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy
konsekwencje ekonomiczne (wyrok z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R., pkt 75). Tymczasem klauzule indeksacyjne,
opierajace sie na Tabeli Kurséw sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez pozwanego, a wiec pozostawiajace
ustalenie kursu wymiany pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia powodom w przejrzysty
sposob, mechanizmu ustalania tych kurséw, tak zeby mogli oni w oparciu o obiektywne kryteria szacowaé wysoko$¢
swojego zobowigzania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnos$ci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktéore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razjce naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w



rownowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sa te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartoéci jak szacunek wobec partnera, uczciwos$é, szczero$é, zaufanie, lojalno$é, rzetelnoscé (zob.
wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspo6lzycia spolecznego, nakazuje dokonac
oceny w Swietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okres§lonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kolakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowiazania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzednoéci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1.,
VI ACa 771/10, Lex nr 824347).

W ocenie Sadu, zawarte w umowie postanowienia okreslajace sposob ustalenia salda kredytu po jego uruchomieniu
a takze sposob splaty rat kredytu oraz przeliczajace saldo kredytu w przypadku wypowiedzenia Uméw sg abuzywne,
a tym samym nie wiaza powodow.

Po pierwsze rzeczone klauzule nie odwoluja sie do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych
wskaznikéw, na ktére zadna ze stron nie miata wplywu, lecz pozwalaja w rzeczywisto$ci pozwanemu ksztaltowaé ten
kurs w sposéb dowolny. Przede wszystkim pozwany nie zdefiniowal w jaki sposéb nastepuje ustalenie przez Bank
Lkursu rynkowego”. Pojecie kursu rynkowego nie zostalo jednoznacznie okreslone. Po drugie wysoko$é spreadu w
Tabeli kursowej mogla by¢ zmieniana wylacznie przez Bank bez zadnych uchwytnych podstaw i granic.

Pozwany na podstawie klauzul indeksacyjnych mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy,
modyfikowaé wskazniki, wedlug ktérych obliczana byla wysoko$¢ zobowiazania Kredytobiorcy, a tym samym
mogt wplywaé na wysokoéé §wiadczenia powoddéw. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego
regulowania wysokoéci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez samodzielne wyznaczanie w Tabelach
kursowych, kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego - dowolnego ksztaltowania wysoko$ci tzw. spreadu,
bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Zwr6ci¢ nalezy takze uwage, ze mianem , spreadu” okre$la sie wynagrodzenie za wykonanie uslugi wymiany
waluty. Tymczasem pomiedzy stronami, w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut.
Pobieranemu od powodéw ,, spreadowi” nie odpowiadalo zadne swiadczenie Banku. W istocie byla to dodatkowa
prowizja na rzecz Banku, pobierana przy uruchomieniu kredytu oraz splacie zobowigzania przez powodéw. Owa
dodatkowa prowizja byla ré6zna w zalezno$ci od podstawy wliczen, ktora poza kwota uruchamianego kredytu,
wysokoscia sptacanych rat wyrazonych w CHF, uzalezniona byla od przyjetego przez Bank ,rynkowego” kursu waluty
indeksacyjnej oraz decyzji Banku o tym w jakim procencie do ustalonego przez Bank ,kursu rynkowego” dodana
zostanie prowizja w postaci spreadu.

Nie mozna takze tracic¢ z pola widzenia tego, ze w sytuacji w ktorej kurs waluty indeksacyjnej wzrastal, wzrastato
takze realne obcigzenie ekonomiczne Kredytobiorcy, gdyz wyrazona w CHF rata miala wieksza warto$é ekonomicznag
dla kredytobiorcy. Tym samym podstawa do obliczenia dodatkowego wynagrodzenia w postaci spreadu (pobieranego
wszakze w walucie polskiej) takze wzrastala.

Pozwany mogl w zaleznoSci od decyzji Zarzadu, wplywac¢ na wysoko$¢ spelnianego przez powodéw Swiadczenia,
srekompensujac” sobie w ten sposob np. niska stope oprocentowania LIBOR 3M (ktora spadala wraz ze wzrostem



kursu CHF) i/lub finansowa¢ wlasne zabezpieczenie kredytu indeksowanego do CHF w postaci opcji walutowych.
Zabezpieczenie przez Bank wlasnego ryzyka kursowego musialo wszakze wigza¢ sie z nakladami finansowymi,
co jest rzecza oczywista i faktem notoryjnym. Powodowie nie otrzymywali natomiast w zamian za pobranie
przez pozwanego owego spreadu zadnej korzysci, bedac przy tym narazonymi na nieograniczone ryzyko kursowe
wplywajace na jego interes ekonomiczny. Za taka korzy$¢é, w ocenie Sadu, nie moze by¢ uznane zastosowanie
nizszej stawki referencyjnej oprocentowania. Nizsze w ujeciu globalnym oprocentowanie kredytu indeksowanego,
nie moze uzasadnia¢ dowolnoéci Banku w ksztaltowaniu wysokoéci ,kursu rynkowego” waluty indeksacyjnej oraz
dowolnosci w ksztaltowaniu wysoko$ci spreadu walutowego. Koszty i oplaty pobierane przez Bank od Kredytobiorcy,
muszg by¢ bowiem jasno okres§lone, nie moga przybiera¢ postaci dodatkowych ukrytych prowizji, ktérych poziom
nie moze by¢ przy tym w zaden sposob skontrolowany przez Kredytobiorce. Je$li Bank ponosi w zwiazku z akcja
kredytowa dodatkowe koszty i ryzyko, to winny by¢ one wkalkulowane do umowy w postaci wyzszej marzy, ktora
jest podawana w tre$ci umowy w konkretnej wysokosSci. Ukrywanie jej w postaci niedookreslonego spreadu uznaé

nalezy nie tylko za naruszajace art. 385" k.c., ale takze wplywajace na ewentualne zachowania klientéw Banku,
ktoérzy wybierajac dany rodzaj produktu kredytowego, mieli zaburzony oglad, co do faktycznych kosztoéw pozyskania
kredytu. Wszakze logicznym jest, ze rzesza klientow Banku wybierala kredyt indeksowany, ze wzgledu na atrakcyjne,
nizsze oprocentowanie, kierujac sie niepelnym obrazem co do oplacalnosci ekonomicznej kredytu indeksowanego.
Prowadzi do wniosku, ze klauzule indeksacyjne nawet w zakresie samej klauzuli spreadu walutowego stanowity razace
naruszenie praw powodoéw jako konsumentow.

Dodatkowym elementem ocenianego stosunku prawnego, ktérego rozklad na czynniki pierwsze prowadzil do
konkluzji o abuzywnosci calych klauzul indeksacyjnych, jest to, iz Kredytobiorcy nie wyjasniono dlaczego Bank w
ogoble stosowal roznorodzajowe kursy waluty indeksacyjnej. Odmienne w momencie uruchomienia kredytu (,,kupna”)
oraz odmienne w momencie splaty (,sprzedazy”) mimo, ze miedzy stronami umowy nie dochodzilo do zadnej
transakcji wymiany walut, zas sam kredyt zostal udzielony w zlotych polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie
niejednorodzajowych kurséw walut, stuzyto do ograniczania ryzyka walutowego ze strony Banku, ktory na skutek
indeksacji wyrazal w ksiegach rachunkowych wysoko$¢ zobowigzania z danej umowy kredytu w walucie obcej, z
punktu widzenia prawa zobowiazan jest irrelewantne. To w jaki sposéb Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni
swoja cze$¢ zobowigzania) z punktu widzenia konstrukeji (treéci) umowy kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia,
zwlaszcza gdy wezmiemy pod uwage, iz Bank dokonujac masowej wymiany waluty na rynku miedzybankowym,
z calg pewnoscia jest w stanie nabyé¢ walute wymienialna na duzo korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie
detalicznym, co zdaniem Sadu roéwniez posrednio podwaza koncepcje ferowana przez pozwanego. Jak juz wyjasniono
z tytulu korzystania przez Kredytobiorce z udostepnionego kapitalu Bank pobiera oprocentowanie oraz marze, ktérych
wysoko$¢é winna zosta¢ skalkulowana w taki sposob, aby byla atrakcyjna dla potencjalnych klientéw, zapewniajac
jednocze$nie bankowi plynno$¢ finansowa oraz godziwy zysk i konkurencyjno$é na rynku ustug kredytowych.

Klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik wartosci, wedlug ktérego
dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposéb niezalezny od
woli ktorejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu nie przedstawiala natomiast w sposéb przejrzysty konkretnych
dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z Umoéw konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali
sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF, w Tabeli kursowej. Umowa nie dawala powodowi zadnego instrumentu
pozwalajacego bronié sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowaé jego
wysoko§¢é.

Zwrdcié nalezy przy tym uwage, iz kontrola incydentalna wzorca umownego obejmuje stan rzeczy obowiazujacy w

momencie zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej treéci art. 385> k.c. Podobnie skutek ,niezwiazania
konsumenta” abuzywng klauzula obowiazuje ex tune, od poczatku trwania stosunku prawnego. W uzasadnieniu
uchwaly 7 sedziow Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17 (Monitor Prawniczy rok 2018,
Nr 14, str. 724) trafnie wskazano, powolujac sie na orzecznictwo TSUE (m. in. wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11,
(...) Bank, pkt 31 i 35), ze warunkiem sanowania niedozwolonych postanowien umownych wskutek p6Zniejszego



zdarzenia, niezaleznie czy zdarzeniem tym jest jednostronna czynno$¢ konsumenta, czy aneks do umowy, jest
"Swiadoma, wyrazna i wolna" zgoda konsumenta, ktéra musi by¢ jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana
na sanowanie wadliwego postanowienia, natomiast wyrazenie zgody na zmiane umowy przez wyeliminowanie
niedozwolonego postanowienia (zastapienie go innym, uzupeklienie itp.) - cho¢by zmiana ta byla indywidualnie
uzgodniona - nie moze by¢ traktowane samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego postanowienia. Zasada
autonomii woli pozwala konsumentowi na rezygnacje z dobrodziejstw, ktére wigza sie dla niego z dotykajgca

przedsiebiorce sankeja z art. 385" § 1 k.c. Tym niemniej wykluczone jest pozbawienie konsumenta nabytej ochrony
wyrazajacej sie w korzystnym dla niego uksztaltowaniu stosunku prawnego lgczacego go z przedsiebiorcg wskutek
wyeliminowania klauzul abuzywnych - bez jego wyraznej i $wiadomej zgody, w szczegdlnoéci w ten sposob, ze
pod pozorem zaoferowania mu korzystnych zmian w treSci umowy, eliminujacych abuzywna klauzule, ktéra w
rzeczywistoéci zgodnie z art. 385" § 1 k.c. nigdy go nie wigzala, przedsiebiorca doprowadzilby do korzystnego dla siebie
skutku - ustanowienia klauzuli juz nieabuzywnej, jednak ksztaltujacej jego prawa i obowiazki korzystniej wzgledem

stanu prawnego wywolanego zastosowaniem sankcji z art. 385" § 1 k.c.

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci klauzul indeksacyjnych, trzeba wskazac, ze wedlug zasady
ogdblnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex tunc i ex lege, strony sa jednakze zwigzane umowa w

pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.).

W zakresie wykladni dyrektywy 93/13/EWG, a tym samym réwniez implementujacych ja przepiséw krajowych o
niedozwolonych postanowieniach umownych (art. 385" i n. k.c.), wigzaca jest wykladnia Trybunatu Sprawiedliwoéci
Unii Europejskiej. Wynika to z systemu ochrony prawnej w Unii Europejskiej, zgodnie z ktérym TSUE jest wylgcznie
wlaéciwy w kwestii wykladni prawa unijnego, z kolei sady krajowe maja wylaczna kompetencje do stosowania tego
prawa w konkretnych sprawach podlegajacych ich jurysdykec;ji.

Spoérod licznych orzeczen trybunatlu luksemburskiego wydawanych na tle wykladni wspomnianej dyrektywy godzi
sie wymieni¢ trzy: wyrok z 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179/17, A. B.; wyrok z 15 marca 2012 r., C-453/10, P. i P.
oraz wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank.

Kontynuacja linii orzeczniczej zapoczatkowanej przez powyzsze rozstrzygniecia, jest wydany w dniu 3 pazdziernika
2019 r. przez TSUE wyrok w sprawie C-260/18 (D.), ktory zapad}l w nastepstwie pytania prawnego wystosowanego
przez Sad Okregowy w Warszawie, a zatem na tle polskiego systemu prawnego. Z rzeczonego orzeczenia mozna
wywie$¢ nastepujgce zalozenia w ramach wykladni prawa Unii Europejskiej oraz prawa krajowego:

1. wrazie stwierdzenia abuzywno$ci postanowienia umownego (w szczegolnos$ci klauzuli indeksacyjnej) ,,umowa musi
co do zasady nadal obowigzywac¢ bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkéw” (pkt 39);

2. warunkiem utrzymania w mocy umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych jest jedynie zgodno§¢ utrzymania
W mocy umowy z przepisami prawa krajowego, a w razie uznania, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, prawo UE nie
stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. (pkt 39, 40, 43, 47);

3. ww. zgodno$¢ z przepisami prawa krajowego utrzymania umowy po wylaczeniu klauzul abuzywnych ma by¢
oceniana przy zastosowaniu obiektywnego podejécia, bez uwzgledniania sytuacji stron (pkt 39, 41);

4. jedynie w sytuacji, gdyby umowa nie mogla obowigzywa¢ po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul, a
stwierdzenie niewazno$ci umowy byto niekorzystne dla konsumenta, sad moze sanowa¢ umowe, stosujac zamiast
wyeliminowanych klauzul abuzywnych przepisy dyspozytywne (pkt 48);

5. ocene niekorzystnoéci dla konsumenta stwierdzenia niewazno$ci umowy nalezy dokonywaé na chwile orzekania a
nie na chwile zawarcia umowy, i decydujace dla tej oceny jest stanowisko konsumenta, a sad nie moze ocenic interesu
konsumenta sprzecznie z jego wyraznym stanowiskiem (pkt 51, 56, 67-68);



6. konsument ma prawo zrezygnowac z ochrony wynikajacej z przepiséw o klauzulach abuzywnych, sprzeciwiajac sie
stwierdzeniu niewaznoS$ci umowy, a nawet wyeliminowaniu nieuczciwych postanowien z umowy (pkt 53-55, 66);

7. przepisy dyspozytywne, ktéorymi sad moze uzupeli¢ umowe w ww. sytuacjach, nie moga odwolywac sie do zasad
wspolzycia spolecznego albo ustalonych zwyczajow, jak art. 56 k.c. (pkt 61-62).

Z powyzszego wynika pokroétce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednocze$nie, przy spelnieniu
warunku wedle ktérego upadek calej umowy nastapi z korzyscia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepiséw
dyspozytywnych. Konstatujac zasadno$§é powddztwa o ustalenie niewaznoSci umowy kredytu zalezy od przesadzenia
kwestii, czy jaki$ z przepisow polskiego prawa sprzeciwialby sie utrzymaniu w mocy umowy laczacej strony po
wyeliminowaniu klauzul abuzywnych dotyczacych waloryzacji.

W powolanym $wietle zwroci¢ rowniez nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewazno$ci umowy kredytu
bankowego mozna méwié¢ wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy
odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego, do ktoérej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo
bankowe - art. 69 - wedlug brzmienia na dzief zawarcia Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1)
oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty Srodkéw pienieznych - okreslonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia
kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowiazanie do korzystania z oddanych do dyspozycji Srodkéw pienieznych
na warunkach okreSlonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3)
zaplate wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze $rodkdéw kredytu, w formie odsetek lub prowizji
od udzielonego kredytu. Zwrocié nalezy jednak uwage, ze jak juz wyjasniono klauzula indeksacyjna w rozumieniu
analizowanej Umowy stanowi element okreslajacy gléwne Swiadczenie stron umowy kredytu indeksowanego. Umowa
tego rodzaju stala sie umowa nazwana po wejsciu w zycie tzw. ustawy antyspreadowej, za§ wczeéniej winna byc
traktowana jako umowa nienazwana, pochodna od umowy kredytu bankowego.

Baczac na powyzsze nalezy wskazac, ze technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowiefr umownych
dotyczacych zasad ustalania kursow walut jest konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego
wigzacego konsumenta. Postanowienia takie przestaja wigza¢ juz od chwili zawarcia Umowy ad. 11 ad. 2. Oznacza
to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw
zwigzanych z jego realizacjg. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczace strony stosunki prawne nie przewiduja
zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie okre$§lonym pierwotnymi Umowami. Pozostaje sformulowanie o
indeksacji i przeliczeniu $wiadczen bez precyzyjnego wskazania kurséw. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie
wysoko$ci $wiadczenia Kredytobiorcey, tj. ustalenie wysokosci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz Banku i ktora
stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od Kredytobiorcy. Usuniecie postanowienia okreslajacego glowne
Swiadczenia stron — podobnie jak postanowienia okreslajacego niektore z essentialia negotii — musi oznaczaé brak
konsensu co do zawarcia Umowy w ogole. To za$ oznacza, ze na skutek kontroli abuzywnosci Umowe ad. 11i ad. 2
nalezy uzna¢ przestankowo za niewazna. Nie jest mozliwe bowiem okreslenie §wiadczenia naleznego pozwanemu od
powodow.

Niemozliwe jest jednocze$nie, w ocenie Sadu, zastapienie rzeczonych klauzul abuzywnych, przepisami
dyspozytywnymi. Odnoszac sie do tej mozliwo$ci, przypomnie¢ nalezy, ze w Swietle wigzacej wykladni dokonanej
przez TSUE, uzupelianie umowy przepisami dyspozytywnymi jest uzaleznione od niemozno$ci utrzymania umowy w
mocy i zgody konsumenta na takie uzupelnienie. Powodowie takowej zgody nie wyrazaja. Poza tym TSUE (w sprawie
D.) wykluczyl w ogole uzupelianie umowy przepisem art. 56 k.c. odwolujacym sie do zasad wspoélzycia spolecznego
i ustalonych zwyczajow, a w prawie polskim brak jakiegokolwiek innego nadajacego sie do zastosowania przepisu. W
szczegoblnosci przepisem takim nie moze by¢ z wylozonych juz wzgledow art. 358 k.c. oraz art. 354 k.c.

W rozpatrywanej sprawie jako nieskuteczna oceni¢ nalezy podjeta przez powodéw probe uchylenia sie od skutkow
prawnych o$§wiadczenia woli w piSmie z dnia 6 kwietnia 2018 r., ze wzgledu na blad co do mechanizmu ustalania kursu



kupna/sprzedazy CHF w tabeli kursowej. Postepowanie dowodowe wykazalo, ze w okresie wykonywania spornej
umowy kredytu dochodzilo do sytuacji, ze Bankowa Tabela kurséw walut nie byla sporzadzana doktadnie o godzinie
16:00, co jest zrozumiale w konteksécie koniecznych do wykonania czynnoSci technicznych w celu sporzadzenia
takowej tabeli. Fakt ten nie oznaczal jednak, ze powodowie mogli sie uchyli¢ sie od przedmiotowej umowy kredytu z
powolaniem sie na blad co do tresci czynnoSci prawne;j.

Blad w znaczeniu wady oSwiadczenia woli jest okres$lany jako blad postrzegania (,,blad widzenia”), w odr6znieniu od
bledu przewidywania i wnioskowania, ktore, nalezac do sfery motywacyjnej podejmowanej czynnosci prawnej, tworza
pobudke, pod wplywem ktdrej wyrazone zostaje o§wiadczenie woli uznane nastepnie przez o$wiadczajacego za ,blad”,
gdy okazuje sie, ze o§wiadczenie nie osiggnelo zamierzonego i przewidywanego celu. Jak wcze$niej wskazano, art.
84 k.c. okresla dwie pozytywne i niezbedne przestanki bledu w znaczeniu prawnym: musi to by¢ blad co do tresci
czynnoSci prawnej i musi by¢ bledem istotnym. Blad odnosi sie do tresci czynnoéci prawnej, gdy jest z nia $cisle
powiazany, to znaczy dotyczy ktoregokolwiek chociazby elementu skladajacego sie na jej tre$¢. Blad moze dotyczy¢
nie tylko essentialia negotii, ale takze innych okolicznos$ci lub elementéw nalezacych do tresci czynnoSci prawne;j.
W analizowanej plaszczyznie blad moze dotyczy¢ w szczegdlno$ci: przedmiotu czynno$ci prawnej (lub jego cech),
rodzaju czynnoS$ci prawnej, osoby kontrahenta, jego sytuacji prawnej (por.: wyrok SN z 24.10.1972 r., I CR 177/72,
Legalis nr 16651). Jezeli jednak o§wiadczenie woli byto zloZone innej osobie, uchylenie sie od jego skutkéw prawnych
dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziata
ona o bledzie lub mogla z latwoscia blad zauwazyé; ograniczenie to nie dotyczy czynnosci prawnej nieodplatne;j.
Natomiast walor istotnoéci bledu sformulowany w art. 84 § 2 k.c., oznacza, ze blad musi by¢ zobiektywizowany;
subiektywny poglad skladajacego o§wiadczenie nie wystarcza. Zobiektywizowany charakter bledu wynika z odwolania
sie do przypuszczenia, jak by sie w tej sytuacji zachowal czlowiek oceniajacy sprawe rozsadnie i niedzialajacy pod
wplywem bledu, to znaczy, czy zlozylby o§wiadczenie tej tresci.

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, w wersji obowigzujacej w dniu zawarcia umowy kredytu,
przewidywala w art. 69 ust. 2, ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i okre$la¢ w szczeg6lno$ci: strony
umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysokosé
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnienn banku
zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy
Srodkow pienieznych, wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje oraz warunki dokonywania zmian i rozwigzania
umowy. Wskazano tez wyzej, ze zawarta przez strony sporna umowa kredytu zawiera wszystkie wymagane prawem
elementy, spoérod ktorych za essentialia negotii umowy kredytu w judykaturze uznaje sie kwote kredytu, termin
jego splaty oraz wysoko$§¢ oprocentowania (por. orz. SN z 17.01.2003 r., III CZP 82/02, Legalis nr 55850).
Zakwalifikowanie o§wiadczenia woli jako zlozonego pod wplywem bledu wymaga w pierwszej kolejno$ci ustalenia
elementow tworzacych czynno$é prawng, do dokonania ktérej prowadzito o§wiadczenie woli, a skladajgcych sie na jej
tre$c (orz. SN z 05.10.2012 1., IV CSK 166/12, Legalis nr 551902).

Zarzuty powoddéw, dotyczace faktycznego sposobu tworzenia tabeli kursowej i jego rozbieznoéci ze sposobem
tworzenia tabeli wskazanym w umowie, odnosza sie do sfery wykonywania umowy, a nie jej tresci. Ewentualny
blad powoddéw w tym zakresie nie jest wiec bledem prawnie relewantnym. Ponadto w rozpatrywanej sprawie brak
bylo uzasadnionych (udowodnionych) podstaw do przyjecia, ze gdyby powodowie wiedzieli, ze moze sie zdarzy¢,
iz pozwany bedzie ustalal kurs w tabeli o innym czasie niz doktadnie godzina 16:00 (kilka, kilkanascie czy nawet
kilkadziesiat minut wczeéniej lub pdzniej), to nie zawarliby umowy kredytu z pozwanym bankiem. Zgodnie z art. 6
k.c., to powodowie winni udowodnié wszystkie elementy wymagane do przyjecia bledu w rozumieniu w/w przepisow,
w tym jego istotno$¢. Jak stusznie wskazal pozwany, powodowie nie wykazali, ze wystepujace w trakcie wykonywania
umo6w okoliczno$ci wyznaczenia kurséw z pewnym odchyleniem czasowym od przewidzianej w umowie godziny 16:0,
naruszala ich interesy, ze kurs w takiej sytuacji byt dla nich niekorzystny. Wobec tego twierdzenie, ze gdyby powodowie
wiedzieli, ze moze zdarzy¢ sie tak, ze tabela nie bedzie tworzona punktualnie o 16:00 danego dnia, tylko okolo godziny
16:00, to nie zawarliby przedmiotowej umowy, jest niewiarygodne.



Reasumujac stwierdzié nalezy, ze powodowie nie wykazali, ze bledy, na ktore sie powolali skladajac oswiadczenia
o uchyleniu sie od skutkoéw prawnych o$wiadczenia woli w przedmiocie zawarcia przedmiotowej umowy kredytu,
dotyczyly treéci czynnoéci prawnej i ze byly istotne. W konsekwencji brak bylo podstaw do uznania, ze zlozone przez
powodow o$wiadczenia o uchyleniu sie od skutkéw prawnych oSwiadczenia woli byly skuteczne.

Majac na uwadze, ze roszczenie o ustalenie niewaznoSci Umowy okazalo sie zasadne nalezy pochylié sie nad zadaniami
powodow, w czesci dotyczacej zwrotu wszystkich §wiadezen pienieznych spelnionych na rzecz pozwanego, tytulem
wykonania niewaznego ex tunc stosunku prawnego.

W przypadku stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu bankowego, Sad w skladzie rozpoznajacym niniejsze
powodztwo opowiada sie za tzw. teorig salda, ktoérej zastosowanie oznacza, ze w przypadku gdy $wiadczenia
kredytobiorcy z tytulu niewaznej umowy kredytu, nie przewyzsza $§wiadczenia pienieznego faktycznie otrzymanego
od banku z tytulu wykonania niewaznej czynno$ci prawnej, brak jest podstaw do uwzglednienia powddztwa o zaplate.

Na gruncie umowy kredytu bankowego, ani orzecznictwo, ani doktryna, nie wypracowaly jak dotad, ugruntowanego,
jednolitego stanowiska opowiadajacego sie za przyjeciem jako odpowiednia teorii dwoch kondykcji. Jest to wylacznie
jedna z mozliwosci wykladni przepisow ksiegi III tytulu V Kodeksu cywilnego, ktéra winna uwzglednia¢ realia
konkretnego przypadku.

Podstawe zwrotu wzbogacenia stanowi, bowiem co prawda art. 410 § 2 k.c., ale § 1 tego artykulu wskazuje,
ze przepisy poprzedzajace, tj. art. 405-409 k.c., maja zastosowanie réwniez przy nienaleznym $wiadczeniu (zob.
wyrok SN z 17 czerwca 2016 r., IV CSK 658/15, Lex nr 2069453). Tradycyjnie przyjmuje sie, ze zobowigzanie z
tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje w razie spelnienia nastepujacych przeslanek: wzbogacenia, zubozenia,
zwiazku miedzy wzbogaceniem i zubozZeniem oraz braku podstawy prawnej wzbogacenia. Korzyscia majatkowa
(wzbogaceniem) w rozpoznawanym przypadku jest zwiekszenie aktywdéw - uzyskanie prawa majatkowego (sumy
pienieznej).

W ocenie Sadu, przy wykladni art. 405 i nast. k.c., w przypadku niewazno$ci umowy kredytu bankowego decydujace
znaczenie winny mie¢ wzgledy funkcjonalne. Ocena, czy i w jakich okolicznoéciach nastepuje bezpodstawne
wzbogacenie, wymaga ustalenia celu wskazanej instytucji, ktéorym jest przywrocenie zakloconej réwnowagi
majatkowej zgodnie z zasadami stusznos$ci. Konieczne jest zatem kazdorazowo ustalenie, czy w $wietle zasad shusznoéci
przesuniecia majatkowe dokonane miedzy dwoma podmiotami nastgpily w taki sposéb, iz doszlo do zachwiania
koniecznej i podlegajacej ochronie rownowagi majatkowej. Co istotne, konieczne jest przy tym ustalenie, jaki bytby
sklad majatku zubozonego, gdyby nie nastapilo zdarzenie wywolujace niestuszne wzbogacenie (wyrok SN z 9 kwietnia
2019 1., V CSK 52/18, Legalis nr 1894007).

Podkresli¢ nalezy, iz strona powodowa przeanalizowala jedynie jeden wektor ewentualnego upadku Umowy i w
konsekwencji spelnienia $§wiadczenia nienaleznego. Trzeba zauwazy¢, Ze jezeli Umowa nie wigzalyby stron, to
Swiadczenie nienalezne w pierwszej kolejnosci spelnil pozwany, uruchamiajac kredyty w zlotych polskich. Z uwagi
na rownowarto$¢ dokonanych przez Kredytobiorce splat w zlotych polskich (w walucie krajowej oraz walucie
indeksacyjnej przeliczonej na walute krajowa) tytutem splaty rat kredytowych — ktérych podstawa $wiadczenia
odpadla ze wzgledu na niewazno§¢ Umow ex tunc, nalezy przyjaé, ze powodowie nadal pozostajg wzbogacony kosztem
pozwanego tj. nie zwrocili pozwanemu §wiadczenia jakie sami otrzymali w ramach niewaznych stosunkéw prawnych.

Powodowie na podstawie przedmiotowej umowy kredytowej ostatecznie faktycznie otrzymali od banku kwote
366.036,87 z1. Powodowie, tytutem splaty, uiscili kwote 409.276,84 z1 (do 12 maja 2017 r.). Tym samym $wiadczenie
nienalezne podlegajace zwrotowi przez pozwanego opiewa na kwote 43.239,97 z1 (409.276,84 zt — 366.036,87z1). W
pozostalym zakresie powodztwo podlegalo oddaleniu, z uwagi na zaprezentowane przez Sad zalozenia wynikajace z
teorii salda.



O odsetkach ustawowych za opdznienie orzeczono na podstawie art. 481 k.c. w zw. z art. 455 k.c. od dnia wniesienia
pozwu, zgodnie z zadaniem strony powodowej. Zawarta przez strony umowa o prace jest niewazna od momentu jej
zawarcia, dlatego $wiadczenia uiszczane przez powodow na rzecz pozwanego byly mu nienalezne juz w momencie ich
uiszczania. Zatem staly sie wymagalne jeszcze przed wytoczeniem powddztwa w niniejszej sprawie.

Majac to wszystko na uwadze, Sad na podstawie powolanych przepiséw w pkt. 1 sentencji wyroku ustalil, ze zawarta
przez strony umowa kredytu jest niewazna, w pkt 2 sentencji wyroku zasadzil od pozwanego na rzecz powodow kwote
43.239,97 zl, za§ w pkt 3 sentencji wyroku oddalil powbddztwo w pozostalym zakresie.

Orzeczenie o kosztach procesu oparto na przepisie art. 100 k.p.c. i koszty te rozdzielono, w stosunku w jakim strony
wygraly i ulegly w procesie. Warto$¢ przedmiotu sporu wynosila 775.314 zlotych. W zakresie roszczenia o ustalenie
w.p.s. wynosila 366.037,16 zlotych, a w zakresie roszczenia o zaplate w.p.s. wynosita 409.276,84 z}. Powodowie wygrali
sprawe w zakresie roszczenia o ustalenie i w czeSci w zakresie roszczenia o zaplate tj. co do kwoty 43.239,97 z1. Lacznie
wygrali co do kwoty 409.277,13 zl, czyli wygrali sprawe w 52,78%, a pozwany wygral w 47,22%.

Powodowie ponieéli nastepujgce koszty procesu: 1000 zl — oplata sadowa od pozwu, 17 zI — oplata skarbowa
od pelnomocnictwa, 10.800 zl - koszty zastepstwa procesowego, 2.500 zl - zaliczka na poczet wynagrodzenia
bieglego (k.325), 2.610,56 zt — zaliczka na poczet wynagrodzenia bieglego (k.570) (kwoty wykorzystane w catoSci —
postanowienie k.534). Lacznie wiec koszty procesu poniesione przez powodow stanowily kwote 16.927,56 zt x 52,78%
=8.934, 37 zk.

Koszty procesu poniesione przez pozwanego wyniosly 12.117 zt x 47,22% = 5.721,65 zl Na koszty te ztozyly sie: 17 zt
- oplata skarbowa od pelnomocnictwa,10.800 zl — koszty zastepstwa procesowego, 800 zt i 500 zl zaliczki na poczet
wynagrodzenia bieglego (k.738,k.756).

Roznice w w/w kwotach zasadzono w punkcie 4 wyroku od pozwanego na rzecz powodow.

W punktach 5 i 6 wyroku nakazano pobra¢ od stron koszty sadowe tymczasowo wylozone przez Skarb Panstwa na
poczet wynagrodzenia bieglego 1.116,46 zl (postanowienie k. 738), w stosunku w jakim strony ulegly i wygraly w
procesie. Pozwany winien zwréci¢ kwote 589,27 zt pomniejszong o kwote uiszczonej zaliczki 500 zt (niewykorzystanej,
uwzglednionej wyzej) co daje kwote 89,27 zl. Natomiast powodowie winni uiSci¢ kwote 527,19 zl tytulem zwrotu
kosztow sadowych.

ZARZADZENIE
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